Jezyk, Komunikacja, Informacja

I. Koutny, P. Nowak (red.)

Language, Communication, Information
1. Koutny, P. Nowak (eds.)
5/2010-2011: 69-77

SZABOLCS NEMETH

Az internet szerepe a magyar mint idegen nyelv
oktatasban

Abstract (The Role of the Internet in Teaching Hungarian as a Second Language).
Internet-based language teaching and e-learning are very popular topics nowadays. Many
studies have been published on the subject, especially related to ESL. This article aims at
describing internet-based resource materials that can be used in language class for learning
and teaching Hungarian as a Second Language. It will present two websites specifically
designed for learning Hungarian and different e-learning projects in order to discuss the
basic differences between text-based and network-based language teaching/learning and
the difference of methods applied in different projects.

Abstrakt (Rola Internetu w nauczaniu jezyka wegierskiego jako drugiego). Bar-
dzo popularne obecnie zagadnienia to wspomagane internetowo nauczanie jezyka oraz
e-learning. Opublikowano wiele artykulow na ten temat, zwtaszcza w odniesieniu do ESL
(nauczania jezyka angielskiego jako drugiego). Celem artykutu jest opis materiatow inter-
netowych, ktore moga by¢ wykorzystane na zajeciach nauczania jezyka wegierskiego jako
drugiego. Autor przedstawia dwie strony internetowe zaprojektowane specjalnie z mysla
o nauce jezyka wegierskiego oraz inne projekty e-learningowe. Celem tej prezentacji jest
dyskusja na temat podstawowych réznic miedzy nauczaniem jezyka z wykorzystaniem
podrecznika a nauczaniem opartym na materiatach internetowych oraz na temat r6znych
metod zastosowanych w przywotanych projektach.

Bevezetés

Technikai eszk6zok alkalmazasa az idegennyelv-oktatasban nem 1j keleti dolog.
Mar Robert Lado is kiilon fejezetet szentelt a nyelvtanitasban hasznalt, illetve hasz-
nalhato technikai segédeszkozoknek, sot, egy kisérleti szamitdgépes ,,oktaté masina-
r6l” (,,computer-based teaching machine”) is ir 1964-ben megjelent, a nyelvoktatas
szakirodalmaban alapvetének szamité miivében (Lado 1964). A technika azo6ta nagy
mértékben fejlodott, minek kdvetkeztében nem csak a nyelvoktatas, hanem az alta-
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lanos értelemben vett kommunikacio is atalakult. A korabbi évtizedekben az idegen-
nyelv-oktatasban kulcsszerepet jatszo technikai berendezést, a nyelvi labort, valamint
a diavetitot, irasvetit6t felvaltottak az jabb technoldogiat hasznald, sok esetben hor-
dozhato audiovizualis eszk6zok, egyediil a magnetofon szerepel még, bar nemsoka-
ra az audiokazettakat is teljesen levaltja az audio CD, amely sokkal jobb mindséget
garantal, s tobbféle eszkozon is lejatszhatd. Ma a tandr — ha szerencsés helyzetben
van, — megteheti, hogy hordozhat6 szamitdgéppel érkezik az orara, s azt csatlakoztatja
a tanteremben 1&v0 kivetit6hoz vagy multimédias berendezéshez.

Az utobbi évtizedek egyik legnagyobb technikai vivmanya az internet, mely roha-
mos fejlédésének és elterjedésének kdszonhetéen ma mar szinte minden héztartasban
jelen van — legalabbis a fejlett orszagokban. 2006-ban a felhasznaldk szama a vilagon
valamivel t6bb, mint egymilliard volt, szemben a tiz évvel korabbi 36 millioval (Kiss
2008). Az internet ilyen mértékii elterjedése az oktatas, azon beliil a nyelvoktatas sza-
mara is Uj perspektivakat nyitott. Rengeteg eredeti anyag (szovegek, multimédias faj-
lok) valt hozzaférhetévé mind a nyelvtanarok, mind a nyelvtanulok szamara, szamos
interaktiv honlap késziilt kifejezetten nyelvtanitasi céllal, vagyis megjelentek azok
az oktatasi formak, melyeket altalanosan, e-tanulasnak (vagy e-learningnek) neve-
zink. Ez az elnevezés tagabb értelemben minden olyan oktatasi és tanuldsi format
magaban foglal, melynek soran valamilyen digitalis médiumot hasznalnak, sziikebb
értelemben azonban haldzatba kotott szamitogépek segitségével torténd tanulasi és ta-
nitasi folyamatot jelent. Egyes kutatok kiilonbséget tesznek a webalapt nyelvtanulas/
nyelvoktatas (web-based language learning/teaching), valamint az Gn. szamitogéppel
tamogatott nyelvtanulas (computer assisted language learning, t6v. CALL) kozott
(Chapelle 2000), mi az elébbit Kern és Warschauer nyoman az utobbi egy fajtdjanak
tekintjiikk (R. Kern, M. Warschauer 2000).

Azt mar leszogeztiik, hogy az idegennyelv-tanitasban az internet mint a célnyel-
ven hozzaférhetd anyagok forrdsa, tarhaza nagy mértékben segiti a tanar munkajat,
kiilondsen, ha az oktatds nem célnyelvi kornyezetben folyik (mint példaul a kiilfoldi
oktatohelyeken mitkddé magyar szakok esetében). D.M. Chun és J.L. Plass tanulma-
nyukban ezenkiviil a kdvetkezd alapvetd, a hagyomanyos oktatasi anyagoktol eltérd
sajatossagait emlitik a vilaghalonak: a kommunikacié — akar egyéni, akar csoportos
— aszinkrén és/vagy szinkron jellege (tehat az egyidejiiség, ill. késleltetett reakcio
pl. chat hasznalata vagy e-mailezés esetén) valamint az informacio-hozzaférés nem
linearis, hanem tobbiranyu jellemzdje, amelyre a hipermédia, hipertext fogalmak utal-
nak (Chun, Plass 2000). Kérdés, hogy nyelvtanarként mit kezdhetiink ezekkel a jel-
lemzdkkel, hogyan tudjuk az internet adta lehetdségeket kiaknazni, ugyanis — mint
arra Klaus Brandl egy tanulmanyaban ramutatott —, bar az internetalapti nyelvoktatas
kérdései rendkiviil népszeriiek, kevés empirikus tanulmany sziiletett arrdl, hogyan
lehet az internet adta lehetdségeket hatékonyan kihaszndlni, valamint hogyan lehet az
e-learninget integralni egy adott tanmenetbe (Brandl 2002).
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Az internet hasznalata a magyar mint idegen nyelv oktatiasban

A magyar nyelvet tanitd tanar sokszor irigykedve pillant valamely indoeuropai
,»nagy” nyelvet oktatd kollégajara, aki adott esetben a béség zavaraval kiizd, amikor
tankonyvek, tananyag-csomagok, oktatasi segédanyagok koziil kell valasztania. Bar
az utdbbi néhany évben sokat javult a helyzet a magyar nyelv oktatdsmodszertana-
val kapcsolatban a kiadvanyok terén — elindult a THL2, a magyar mint idegen nyelv
tanitdsanak moddszertani folydirata, megjelent Hegedlis Rita Magyar nyelvtan, Szili
Katalin Vezérkényv a magyar grammatika tanitasahoz c. konyve, hogy csak néhany
példat emlitsiink —, még igy is sok esetben, kiilondsen fels6bb szintli nyelvtanuloi
csoportoknal, hidnyzik egy olyan segédanyag a nyelvtanitdshoz, mely megkonnyi-
tené bizonyos jelenségek megvilagitasat — példaként emlithetnénk egy gyakorisagi
szotar sziikségességét. Segithet-e az internet ilyen esetekben, megkonnyiti-e a tanar
munkajat? Egyaltalan milyen lehet6ségeket kinal a vilaghald a magyar nyelvet tanulni
szandékozoknak, ill. az azt tanitoknak?

Az interneten talalhaté honlapok k6zott meg kell kiilonbdztetniink azokat, ame-
lyeket kifejezetten a magyar nyelv oktatasara terveztek, illetve azokat, amelyeket
masodlagosan lehet felhasznalni a tanitas soran. A masodik csoport gyakorlatilag
minden magyar nyelvii, a magyar kulturaval kapcsolatos informéaciot tartalmazé web-
oldalt magaban foglalja, legyen sz6 akar adatbazisrol (példaul a Magyar Elektronikus
Koényvtarrol) vagy multimedialis fajlokat megoszto oldalakrdl (pl. Youtube). Nyilvan-
valdan az els6 csoportba tartozo oldalak szama kisebb, mint a masodikba tartozoké.
Zsubori Andrea Az internet mint a magyar nyelv tanuldasanak lehetséges terepe cimi
tanulmanyaban részletesen elemzi szinte az dsszes internetes oldalt, amely a tanul-
many megirdsanak idején (2005) elérhetd volt (Zsubori 2005); mi ezekre részletesen
nem tériink ki, annal is inkabb, mert ezek a honlapok csak részben fedik le az oktatés
teriiletét, tobbségiik valojaban metainformaciot tartalmaz a magyar nyelvrdl, nyelvi
jelenségekrol. A tanulmany megjelenése 6ta azonban létrejott két olyan weblap, ame-
lyeket kimondottan a magyar nyelv oktatasara terveztek.

Az E-magyarul internetes magyart tanité program

Az E-magyarul a budapesti Balassi Intézetben késziilt 2008/2009-ben a Pécsi
Tudomanyegyetem Feln6ttképzési és Emberi Er6forras Fejlesztési Karanak kdzremii-
kodésével, s a http://nemzetpolitika.gov.hu/data/html/article3980.html cimen érhetd
el (Nador et al. 2008). Az E-magyarul egy két nagy részbdl allo interaktiv feliilettel
rendelkezd e-tananyag, nyelvi kurzus kezdoknek — ez azt jelenti, hogy a ,,tanfolyam”
A2-es szinten ér véget. Az alkotok szandéka szerint az E-magyarul 6nallo tanulasra
is alkalmas, azonban biztositott a tanari segitségkérés lehetdsége is. Maga a tananyag
két nagyobb részbdl all, a részek pedig tizenkét modulbol épiilnek fel. A modulok egy-
masra épiilnek, kiillonbozé témakat, élethelyzeteket dolgoznak fel (mint pl. vasarlas,
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csalad, stb.), azokon keresztiil mutatjak be a nyelvtani és kommunikaciés formakat;
csakugy, mint egy hagyomanyos nyelvtanfolyam esetében a nyelvleckék. A feladatok,
gyakorlatok a nyelvtanitasban jol ismert alapkészségek fejlesztését tiizik ki célul, bar
kétségtelen, hogy a beszéd (és az olvasas is, amennyiben nem csak globalis szoveg-
értést értiink alatta) tanitdsanak a hatékonysaga az e-learningnek ebben a forméjaban
kérdéses lehet. Az E-magyarul felépitése, szerkezete a hagyomanyos, tankdnyvalapt
oktatasbol indul ki, s a feladattipusok nagy része is hasonld a nyelvkényvekben ta-
lalhatokhoz. Mégis mi akkor a 1ényegi eltérés, azon kiviil, hogy a tananyag termé-
szetesen elektronikus formédban van jelen? Hogyan hasznalja ki az E-magyarul a sza-
mitégépes/internetes technoldgia adottsagait (mint ahogy azt kordbban emlitettiik:
egyebek kozott a hipertext/hipermédia elényeit)?

Az egyik lényeges jellemzdje az oldalnak, hogy a feladatok mindegyike egyidejii-
leg all rendelkezésre a tanuld szamara, tehat 6 maga donti el, hogy melyik gyakorlatot
szeretné megoldani, szabadon bongészhet kozottiik. Igaz, ez még nem lenne annyira
ujdonsag, hiszen egy nyelvkonyvben is ,,elore lehet ugrani” a leckékben. Amit vi-
szont nem lehet egy nyelvkdnyvben megtenni, az a feladatok (akar korlatlan szamu)
ismételten torténd megoldasa. Az E-magyarulban ez lehetséges, hiszen a szamitdgé-
pes technoldgianak kdszonhetéen a feladat megoldasa ,,torl6dik”, amikor ismételten
hozzakezdiink. Hasonl6 mddon a hanganyagok is Gjrajatszhatok, illetve egy adott
ponton megallithatok/ujraindithaték egy gombnyomas segitségével. Az audioanya-
gok esetében az is pozitivumként értékelendd, hogy a hangzo anyag irott szovegként
is megjelenik (vagy egyidejiileg az elhangzassal vagy pedig késleltetve, a gyakorlat
megoldasa utan — mintegy ellenérzésképpen), igy a didk szamara hozzaférhetévé va-
lik a szoveg, amivel azutdn hosszabb id6n keresztiil is foglalkozhat (kiszotarazhatja
a szavakat, elmentheti a szoveget, stb.). Mivel internetes tanulds esetén nincs jelen
a tanar, rendkiviil fontos az ellenérzés kérdésének a megoldasa.

Az E-magyarul haromféle ellenérzési modszert hasznal: szovegkiegészitéses gya-
korlatoknal a feladat elvégzése utan a program megjeleniti a helyes megoldast kiilon
sorban, igy a tanul6 Osszevetheti azt az altala beirt megoldassal. A , kosd dssze a ké-
peket a szoveggel” tipusu feladatok esetében a hibak szamat jeleniti meg a program
(anélkiil azonban, hogy jelezné, mi volt a hiba), s végiil a feleletvalasztos tesztek
esetében azonnal értékeli valaszunkat — ha helyes, akkor zolddel emeli ki a valaszt,
ha pedig helytelen, akkor pirossal, de egyidejlileg jelzi zolddel a helyes valaszt is. Az
els6 modszer mindenképp hatékony, hiszen a didkot arra 6sztonzi, hogy megnézze,
és Osszevesse az altala beirt, valamint a gép altal kiirt megoldast, igy egyértelmiien
kideriil, mi volt a hiba: a format nem sikeriilt megfelelden produkalni, vagy esetleg
egy betiitévesztésrdl van ,,csak” sz6? A masodik esetben mar nem annyira lehet elé-
gedett a diak, hiszen nem tudja meg konkrétan, mi is volt a hiba (bar igaz, hogy ami-
kor ,,beillesztds” vagy ,,kosd Ossze...” tipust feladat van, akkor a program csak a jo
megoldast fogadja el; vagyis ha be szeretnénk illeszteni egy képet vagy szovegrészt
a nem megfeleld helyre, ezt nem tudjuk megtenni), s valamikor nem egyértelmi, mit
abrazol a kép, amelyet egy adott szoveghez kell tarsitani. S ez mar atvezet egy masik
problematikdhoz, nevezetesen az utasitdsok megfogalmazasanak kérdéskoréhez.
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A feladatokat bevezetd utasitasoknak egyértelmiieknek kell lenniiik, féként ha
idegen nyelven adjuk meg Oket, hiszen a diaknak pontosan kell tudnia, mi a teen-
dé — kiilonosen érvényes ez egy e-tananyag esetében, amikor nincs jelen a tanar. Az
E-magyarul elsé részében az egyszerli magyar nyelvli szoveges utasitasokon kiviil
szimbolumokat talalunk, amelyek a feladat tipusat hivatottak jeldlni (pl. ha szoveg-
hallgatas kovetkezik, akkor egy fiilet abrazold ikon jelenik meg, ha nyelvtani magya-
razat, akkor egy § jel), a masodik részben csak szoveges utasitas talalhato. A nyelvtani
jelenségek bemutatasa animalt feliratokkal torténik, képek és tablazatok segitségével,
szoveges magyarazat nélkiil. Ez arra utal, hogy a szerzok elsésorban a magyar nyelv-
r6l mar bizonyos alapvetd ismeretekkel rendelkezé nyelvtanuloknak szantak az E-ma-
gyarult, hiszen magyarazat nélkiil eléggé kérdéses, hogy példaul a vildg masik végén
egy monitor el6tt il6 didk — aki akkor taldlkozik eldszor a magyar nyelvvel — megértse
a nyelvtani jelenségek mikodését.

Osszegzésképpen elmondhatjuk, hogy az E-magyarul mint online nyelvtanulasi
program elsOsorban a szamitogépes (és internetes) technoldgianak azt a lehetdségét
hasznalja ki, mely az adatok egyidejiileg val6 szabad sorrendii hozzaférését, vala-
mint tobbféle tipusu fajl (kép, hang, széveg) kombinalasat és varialasat teszi lehetd-
vé. A nyelvi tartalom, a nyelvtani jelenségek tanitasat és gyakoroltatasat ugyanakkor
a nyomtatott tankdnyvalapt oktatasbol veszi at, csak a ,,beviteli eszkdz”, a szamito-
gép jelenti az Bjdonsagot, a mddszer hagyomanyosnak mondhatd (szovegkiegészités,
parositas, stb.).

A magyarora.com honlap a nyelvtanitasban

A masik kifejezetten a magyar nyelv oktatasara l1étrejott internetes oldal a ma-
gyarora.com (Szita et al.). Az E-magyarulhoz képest 1ényeges kiilonbség, hogy itt
nem online kell megoldania a tanulonak a feladatokat, hanem le kell tdlteni és ki
kell nyomtatnia 6ket (mindegyik feladathoz tartozik megoldas is). Az oldal magyar
és angol nyelven egyarant elérhetd, a gyakorlatok egy részéhez angolul is megadjak
az utasitasokat (példaul a csoportmunkéhoz készitett feladatlapokon mindig szerepel
angolul és magyarul az instrukcio). A ,,munkalapok™ kozott témak és szintek (kezdd,
kozéphalado és halado) szerint is bongészhetiink, valamint talalhatunk csoportmun-
kahoz késziilt feladatokat, illetve a jogi szaknyelv alapvetdé fogalmaival foglalkozo
néhany feladatot is. A nyelvtani magyardzatok kiilon fajlokban, kiilon munkalapokon
talalhatok, s az E-magyarullal ellentétben itt révid magyar nyelvli magyaraz6 szoveg
is kiséri a nyelvtani tablazatokat.

A munkalapokon kiviil az oldalon egy masik nagyobb részt talalunk ,,Olvasas/
audio” cimen. Ez a kdvetkez6 aloldalakat tartalmazza: ,,Kiejtés, Konnyebb szévegek,
Rovid cikkek, Ujsagcikkek, Irodalmi szévegek, Beszélt nyelv, Tények és anekdotdk”.
A Kiejtés ,,meniipont” alatt talalhatok a magyar abécé hangjai egy-egy szon keresztiil
bemutatva azt, hangzé anyaggal kiegészitve az irasképet. Ugyanitt bizonyos hang-
parok (a ~ &, e ~ &, s ~ sz) kozotti kiejtésbeli kiilonbséget gyakoroltatd feladatokat,
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valamint révid, jatékos versikéket is talalunk. A sz6veg minden esetben ,.el is hang-
zik”, tehat mindegyik gyakorlathoz tartozik audiofajl. A Konnyebb szévegek rész ve-
gyes témaju és miifaju rovid irasokat tartalmaz, részben a ,,Tematikus feladatok és
szolistak”-bol valogatva — nincs egységes koncepcid ebben a részben, néhany szoveg
haromnyelvii (angol-német-francia) szolistaval van kiegészitve, az egyik szoveghez
pedig (Janikovszky Eva: Velem mindig torténik valami) egy komplex nyelvtani gya-
korlatsor is tartozik. A Révid cikkek rész — mint az elnevezés is mutatja — 0ijsagcikkeket
tartalmaz, s annyiban ,,kakukktojas”, hogy a bevezetdben otleteket adnak a nyelvta-
nulonak a szovegek feldolgozasaval kapcsolatban, nem pedig kész feladatsorokat ad-
nak meg. A fajlok szerkesztheté formatumban vannak (ellentétben a tobbivel, melyek
pdf fajlok), s ez lehetdvé teszi olyan miiveletek elvégzését is, mint példaul bizonyos
szavak/részek torlése, majd kinyomtatas utani beirasa (ahogy azt az egyik javaslatban
olvashatjuk is). Gyakorlatilag itt jelenik meg a szamitdgépes szovegszerkesztésnek
az a felhasznalasa, mely alapvetéen megkiilonbozteti azt a hagyomanyos, nyomtatott
szovegektSl. Az Ujsagcikkek rész abban tér el az elébbi cikkgytijteménytél, hogy itt
mindegyik szdveghez feladatsor is tartozik; ezek a feladatok a szovegértést ellendrzik
(pl. a szoveggel kapcsolatos allitasok igaza/hamis voltanak eldontése, mondatatalaki-
tasok), valamint nyelvtani gyakorlatokat tartalmaznak (természetesen a cikkben eld-
fordul6 szerkezeteket gyakoroltatjak, mint pl. az sszehasonlitas, melléknévfokozas).
Ezek a gyakorlatok azonban egy nyelvkonyvben vagy munkafiizetben is el6fordulhat-
nanak, tehat nem interaktiv, internethasznalatot igényl6 feladatokrol van sz6. Az Iro-
dalmi szévegek hez kapcsolodo gyakorlatok szintén a fenti modszereket alkalmazzak.
Nagyon jo megoldas viszont, hogy a szdvegek sorai meg vannak szdmozva, s a mar-
gb6n megadjak bizonyos szavak, kifejezések magyardzatit vagy szinoniméjat. A Be-
szelt nyelv cimil kis részben pragmatikai elemeket gyakorolhat a nyelvtanuld, tobbek
kozott a kérés, preferenciak kifejezése, az egyetértés/elutasitas nyelvi kifejezésének
néhany formajat sajatithatja el kis szitudcidkon prezentdlva hasznalatukat. A bemu-
tatast szovegkiegészitéses feladatok kovetik. A Tények és anekdotak meniipont alatt
a magyar kulturaval kapcsolatos révid szovegeket talalunk, feladatok nélkiil.

Az ismertetett két internetes oldalrol 6sszegzésként elmondhatjuk, hogy bar meg-
jelenési formajuk és hasznalatuk egyértelmiien szamitogépes kdrnyezetre és internet-
hasznélatra alapszik, felépitésiik, a nyelvi jelenségek, a grammatika, a nyelvhasznalat
bemutatasa és a gyakorlattipusok egy hagyomanyos nyelvtanfolyam szerkezetét tiik-
rozik.

Egy amerikai és egy magyar projekt tanulsagai

Dorothy M. Chun és Jan L. Plass korabban idézett tanulmanyukban bemutatnak
egy NetLearn nevil e-learning projektet, amelyet a californiai Santa Barbara Egyete-
men kezdtek el fejleszteni tobb mint tiz évvel ezeldtt (Chun, Plass 2000). A program
masodéves németiil tanulod didkok szamara késziilt, s a hagyomanyostol eltéré mo-
don probalja meg kiakndzni a szamitastechnika, illetve az internet adta lehetdségeket.
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A projekt célja, hogy olyan, a valds életbdl vett szituaciokba helyezze a nyelvtanu-
lokat, ahol a partnerekkel egyiitt (akik egyrészt csoporttarsak, masrészt pedig a cél-
nyelvet anyanyelvként beszEéld partnerek) kommunikalva kell dsszetett feladatokat
megoldani. A modellalt alapszituacio egy éves kiilfoldi tanulmanyit megszervezése
az azzal jaré adminisztracio, szallasfoglalas, oda-¢s visszaut elintézésével (kiilonbozd
dokumentumok megirasa, igénylése, informaciokérés, stb.). A projekt egy a didkok-
nak elkiildott levéllel kezdddik, amelyben gratulalnak az eddig elért nyelvtudasukhoz,
egyuttal meghivjak dket egy eurdpai egyetemi képzésen vald részvételre. Ezt a levelet
irott, valamint hangz6 formaban is kozvetitik, vagyis a nyelvtanulé meg is hallgat-
hatja azt (egy német anyanyelvii besz¢éld eldadasaban), a szamara ismeretlen szava-
kat, kifejezéseket pedig ki is szotarazhatja, ugyanis a program felhasznalo feliiletén
talalhaté egy link online angol-német szotarhoz. Ezt kdvetden a nyelvtanuld harom
feladatkategoriabol valaszthat: 1. a kiilfoldi egyetemmel vald kapcsolatfelvétel, a ta-
nuldshoz sziikséges dolgok elintézése, 2. a szallassal kapcsolatos teenddk elvégzése,
3. az utazas megszervezése. Mindegyik feladatcsoporthoz kiilonb6z6 gyakorlatok tar-
sulnak; hallott/irott szoveg megértése, szovegalkotas, informaciokérés, partnerekkel
val6 targyalas/egyezkedés. A szerzok fontosnak tartjak hangstlyozni, hogy a tanulok
sajat maguk valasztjak ki az altaluk legmegfelelobbnek vélt kommunikacids formakat
(chat, e-mail, videokonferencia, stb.) valamint 6k maguk dontenek a konkrét feladatok
elvégzésének sorrendjérdl is. A halozat (internet) segitségével tudnak kommunikalni
egymassal, illetve anyanyelvii partnereikkel, s informacié megosztasara is van leheto-
ség. A program felhasznaldi feliiletén kiilonb6zd eszkozok allnak a didkok rendelke-
zésére, melyek meghatarozott kompetencidk fejlesztéshez kapcsolddnak. Ezek koziil
érdemes kiemelni a netRecord-ot, amely hangiizenetek felvételére és tarolasara szol-
gal, valamint a netPack-et, mely egy jegyzetfiizethez hasonlithato, ahol a nyelvtanulod
a feladattal kapcsolatos sajat megjegyzéseit, 6sszegytijtott informacidit tarolhatja.

Lathatjuk tehat, hogy az e-learningnek ez a formdja sokkal inkabb kiilonbdzik
a hagyomanyos nyelvtanitasi modszerektdl, mint az el6zéekben bemutatott internetes
oldalak oktatasi formai. A nyelvtanulénak nagyobb szabadsagot biztosit, ugyanakkor
nagyobb onallosagot is kovetel. A gyakorlatok, feladatok megoldasa soran az olyan
kommunikacios formak alkalmazasa, mint pl. audio-vagy videokonferencia, hangpos-
ta lizenet rogzitése, forumokon vald részvétel (chat) olyan kommunikacids kozeget te-
remt, amelyben a nyelvtanulonak azonnal, a partner megnyilatkozasaitol (kérdéseitdl,
valaszaitol) fiiggen kell reagélnia. Az ilyen tipust gyakorlatok kivald lehetdséget
biztositanak a tanuld pragmatikai kompetenciajanak fejlesztésére.

Szerencsére hazai példa is akad az internetes nyelvtanulds hasonld forméjara.
2006-ban késziilt el az MKI Tutoralasi kézikonyv (Gloner et al. 2006), amely egy
részletesen kidolgozott e-learning projekt angolul tanulok szamara, kezdd és kozép-
halado szintli feladatokkal. A ,.tutoralt” tanulast ,,irdnyitott 6nalld tanulas”-ként ha-
tarozzak meg, melynek ,,alapja a nagyfoku tanuloi aktivitas” (Gloner et al. 2006: 4),
s ahol a tanar, vagyis a ,.tutor” altaldban a tanulas akadalyainak elharitasarol gon-
doskodik, illetdleg tanuldcsoport helyett sokkal inkabb az egyes tanuldk igényeihez
igazodva nyujt segitséget.
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A feladatok koziil csak egyetlen példat ragadnank ki, amely jol mutatja a kiilonb-
séget a magyar mint idegen nyelv tanuldsa céljabol 1étrehozott internetes oldalak és az
onallo, kreativabb tanuldi aktivitast megkivand program kozott. Az idézett feladatcso-
port a kezdd szint egyik nagyobb témakorébe, a Ddatum és ido fejezetbe illeszkedik,
az azon beliil szerepl6 6t feladatcsoport kozé (ugyanis a tanulok 6t csoportba vannak
osztva). Az egész témakort egy a didkok altal készitett prezentacid (word vagy power
point) zarja, melyet kozos értékelés kovet. ime a feladatcsoport:

Napi program

1. feladat
frja le egy hétkoznapjat naploszertien, feltiintetve az idGpontot
reggelt6l késo estig, és hogy altalaban mikor mit csinal!

2. feladat

Szinesitse a fentieket az adott tevékenységekhez tartozo képekkel,
fotokkal, esetleg vicces rajzokkal és irja le roviden, hogy melyik
kép mit abrazol!

3. feladat

frjon egy parbeszédet, amelyben baratngjét / baratjat kérdezi ki
napi rendjérdl (mikor, mit szokott csinalni)!

4. feladat

Soroljon fel néhany olyan tevékenységet, amelyet szivesen
végezne (Pl. munka helyett pihenés, masfajta munka, stb.), de
esetleg nincs ra ideje. Keressen ezekhez is fotokat!

(Gloner et al. 2006)

Természetesen ezek a feladatok ugyantugy képezhetnék egy hagyomanyos nyelv-
tanfolyam részét is, az Gjdonsag egyrészt abban rejlik, hogy a feladat elvégzéséhez
a szamitogépet, az internetet kell haszndlni (a tanarok linkeket is megadnak mind-
egyik feladatcsoporthoz), masrészt pedig az értékelés, a tanulok kdzotti kommuni-
kacio is részben az interneten keresztiil valosul meg. Azt azonban mindenképp meg
kell jegyezniink, hogy az internetes oktatas ezen formajaban — a feladatok jellegébdl
adodoan — az ellendrzés és hibajavitas a tanar feladata (nem pedig az alkalmazott sza-
mitoégépes programé), tehat az 6 szerepe kulcsfontossagu.

Zaroé gondolatok

A kutatok és nyelvtanarok tobbsége egyetért abban, hogy az ujabb technoldgiak,
kiilondsen a szamitogép és az internet alkalmazasa az idegennyelv-oktatasban manap-
sag mar szinte elengedhetetlen. Kétségtelen, hogy a technika fejlodése — ahogy azt
tanulmanyunk elején emlitettiik — szamos 1j, kordbban ismeretlen lehetdséget nyujt
az oktatds szamara is. Az alapvetd kérdés azonban az, hogy vajon mennyivel teszik
hatékonyabba a tanulasi folyamatot ezek az jjabb modszerek? Valoban jobban tudja-e
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hasznalni a nyelvet egy olyan diak, aki egy e-learning kurzus keretein beliil sajatitotta
azt el, szemben egy hagyomanyos nyelvtanfolyamot végzett tanulotarsaval? Ezekre
a kérdésekre még nem tudunk pontos valaszokat adni, az e-tanfolyamok hatékony
kiértékelése a jovo feladatai kozé tartozik. A magyar mint idegen nyelv oktatasaban
egyelére mindenképpen a hagyomanyos oktatasi formak dominalnak, ennek okai el-
sOsorban a tanarképzés sajatossagaiban (Kiss 2008), valamint egy e-learning projekt
megvaldsitasdhoz sziikséges technikai feltételek (és természetesen azok finansziroza-
sdnak) hianyaban keresendok.
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